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Bras T pivotantsBras T pivotants

Améliorez la qualité de vos
produits et augmentez 

votre production
A présent, deux pièces à usiner peuvent être bridées

simultanément avec un seul vérin pivotant.
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FT = F1 + F2

L = L1 + L2 F1 = FT x L2
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Bras T pivotants  pour vérins pivotants double effet

Les bras de bridage sont

utilisés pour transmettre à la

pièce à usiner la force

développée par le vérin

pivotant. Le bras T assure le

bridage simultané de deux

pièces à l’aide d’un seul vérin

pivotant. Enerpac recommande

d’utiliser les bras T pivotants

avec les vérins double effet des

séries SU, SL, ST et SC.

Modèles: CAC-202, CAPT-202; CAC-352, CAPT-352

Bridage de deux pièces à usiner à l’aide d’un seul vérin
…positionnement rapide et précis du bras de bridage

Débit admis par rapport à la 
longueur du bras

❚ Deux pièces à usiner sont
bridées simultanément avec un
seul vérin pivotant double effet,
en utilisant un bras T pivotant
Enerpac.

La force du bras de bridage dépend de la
longueur du bras T, mesurée à partir du point
de pivotement.

• Les bras T sont utilisés pour brider deux pièces à usiner.

• Les bras de bridage pivotants rattrapent les différences de
hauteur des pièces.

• La conception des bras de bridage permet de positionner
rapidement les pièces dont l’installation est aléatoire.

• La série CAC peut être installée sans enlever le vérin du
plateau d’usinage.

• Ressort silicone, compatible avec tous les fluides de
refroidissement, empêche la contamination.

• Conception simple, fabrication facile d’un bras T sur
mesure. 

Longueur du bras T pivotant L (mm) ➔

Série 52,-92, -122   Débit d'huile max.
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Longueur du bras T pivotant L (mm) ➔

Série 202, 352   Débit d'huile max.
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A C D1* D2 G H J K L L1 L2

kg

5,6 CAPT-52 15,6 25,5 M3x0,5 6,02-6,12 12,7 12,7 10,0 19,0 152,4 76,2 76,2 0,27
9,0 CAPT-92 22,0 38,1 M4x0,7 8,02-8,12 18,3 18,3 15,1 22,2 203,2 101,6 101,6 0,66

11,6 CAPT-122 22,0 38,1 M4x0,7 8,02-8,12 18,3 18,3 15,1 22,2 203,2 101,6 101,6 0,66
18,7 CAPT-202 28,3 31,8 M6x1,0 10,02-10,12 22,0 22,0 16,2 28,6 203,2 101,6 101,6 0,96
33,8 CAPT-352 34,7 25,0 M6x1,0 14,02-14,12 30,0 30,0 18,4 34,8 228,6 114,3 114,3 1,78

A B C D1 D2 E F G H

kg

5,6 CAC-52 20° 16,5 24,0 28,0 16,0 6,0 16,1 M4x0,7 32,0 40,0 0,09
9,0 CAC-92 14° 22,0 34,6 39,0 25,0 8,0 22,5 M5x0,8 43,2 52,6 0,20

11,6 CAC-122 14° 22,0 34,6 39,0 22,3 8,0 22,5 M5x0,8 43,2 52,6 0,20
18,7 CAC-202 10° 27,2 46,6 54,5 32,0 10,0 28,8 M6x1,0 51,2 63,0 0,47
33,8 CAC-352 10° 34,0 54,6 63,0 38,0 14,0 35,2 M8x1,25 63,4 79,0 0,80

5,6 52 73,7 139,7 73,7 81,0
9,0 92 79,5 155,5 84,6 –

11,6 122 90,2 176,0 90,2 98,3
18,7 202 90,7 177,5 90,7 –
33,8 352 102,6 199,1 109,5 –

SU SL

ST SC

Dimensions et options Séries CAC, CAPT

Options

Manomètres

Valves contrôle
du débit

GB Pivoting T- arms

D Spannarme

E Brazos de ammare en T

Dimensions T pivotants en mm [ ]

Force: 5,6 - 33,8 kN

Pression: 35 - 350 bar

Force Réfe-
bridage rence

kN
▼ Bras T pivotants 

Colliers – Dimensions en mm [ ]
Force Réfe- Angle

bridage rence inclina-
kN tion α

▼ Colliers pour bras T pivotants

Dimensions pour l’installation en mm [ ]
Force Vérins série série série série

bridage pivotants SU SL ST SC
kN et bras T C C C C

▼ T pivotants installation dimensions - En position débridage

Ne pas dépasser le débit
d’huile maximal autorisé

Dépasser le débit nominal peut
endommager de façon
permanente le mécanisme de
guidage du vérin pivotant. 

Mécanisme 
de guidage

Lorsque les bras de bridage
sont conçus sur mesure, le
débit d’huile doit être diminué.
Pour la valeur de ce dernier, il
faut tenir compte de la masse
et du centre de gravité du bras
de bridage.

Exemple:
Si la masse du bras est double
de celle du bras de bridage
standard, le débit doit être
diminué de 50 %.

Important

Modèles CAC Colliers pour bras TModèle: CAC-202

Modèle: CAPT-202 CAPT modèles Bras T ( uniquement pour mod. SU, SL, ST et SC )

4,8 mm silicone
Duromètre 40

* Note : D1 correspond au filetage de la vis de blocage. La vis de blocage doit être suffisamment longue pour 
assurer la fixation du pivot d’articulation.

Téléchargement
de fichiers CAO
www.enerpac.com

Pour les caractéristiques des vérins pivotants, voir le catalogue
bridage E211e.
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Demandez le nouveau
catalogue bridage
E211e. Comprend
tous les fichiers
bridage sur CD-Rom. 
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Une gamme complète de
Bridage:

Vérins pivotants et Verins
antivibrations
• Vérins pivotants bride arrière
• Vérins pivotants bride avant
• Vérins pivotants à corps fileté
• Vérins pivotants cartouche
• Vérins pivotants  à ver-

rouillage positif (Collet-Lok®)
• Bras de bridage
• Vérins pivotants spéciaux
• Vérins antivibrations à avance

hydraulique
• Vérins antivibrations à avance

par ressort
• Vérins antivibrations à ver-

rouillage positif (Collet-Lok®)

Vérins de traction et linéaires
• Vérins de traction
• Vérins à corps fileté
• Vérins pour bloc foré
• Vérins cube
• Crampons plaqueurs
• Vérins à piston creux 
• Vérins de bridage positif
• Vérins universels

Centrales hydraulique
• Pompes hydropneumatiques
• Pompes électriques immergées
• Pompes à main
• Multiplicateurs air/ huile
• Multiplicateurs de pression

Valves
• Electrodistributeurs

modulaires
• Valves pour contrôle du débit 
• Valves de réduction de pression
• Valves de séquence
• Blocs forés
• Valves de contrôle et

pneumatiques

Composants du système
• Systèmes coupleurs

automatiques
• Joints tournants
• Accumulateurs
• Pressostats
• Accessoires et manomètres
• Blocs forés, raccords rapides,

flexibles
• Filtres pression, huile
• Raccords

Enerpac dans le monde

Demandez le nouveau
catalogue bridage
E211e. Comprend
tous les fichiers
bridage sur CD-Rom. 
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Plot No. A-571
MIDC, TTC Industrial Area
Mahape-400 701
Navi Mumbai, India
Tel: +91 22 769 47 78
Fax:+91 22 769 84 73

Italie
ENERPAC 
Applied Power Italiana S.p.A.
Via Canova 4
20094 Corsico (Milano)
Tel: +39 2 486 111 00
Fax:+39 2 486 012 88

Japon
Applied Power Japan Ltd.
1-1-11, Shimomae
Toda-shi, Saitama Pref.
Japan 335-0016
Tel: +81-48-430-2311
Fax:+81-48-430-1117

Mexique
ENERPAC Applied Power 
Mexico S.A. de C.V.
Avenida Principal, La Paz #100
Fracc. Industrial La Paz
42092  Pachuca, Hidalgo
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163-12 Dodang-Dong
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